Presentation of the Blessed Virgin Mary Parish

88-19 Parsons Boulevard Jamaica, New York 11432
Telephone: (718) 739-0241 Fax: (718) 739-2753
www.presentationparish.nyc
Presentation jamaica ny @gmail.com
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Pastor
Rev. Victor Manuel Bolafios

Parochial Vicar
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Parish Deacon
Mr. John Solarte

Director of Liturgy
Maria Batres

Dir. of Religious Education & Youth Minister
Mrs. Evelin Herrera

Music Director
Mr. Juan Valencia

Parish Secretary
Lesli Tiu

In Residence
Msgr. John Vesey

Mass Celebrations

Monday to Friday:  12:15 p.m. (English) and 7:00 p.m. (Spanish)

Saturdays: 9:00 a.m. (Spanish), 12:15p.m. (English),
5:30 p.m. (English) and 7:00 p.m. (Spanish)
8:00p.m. Neo-Catechumenal Way

(Vigil Mass Bilingual)
Sundays: 9:00 a.m. (English), 11:00 a.m. (Spanish);
1:00 p.m. (Spanish)
Celebracion de las Misas -Whoev :
De Lunes a Viernes: 12:15pm (Inglés) y 7:00 p.m. (Espafiol) carry AIS‘OWTl TOS
Sabado: 9:00 a.m. (Espanol); 12:15 p.m. (Inglés) P (1 o {:t
5:30 p.m. (Inglés) and 7:00 p.m. (Espaiiol) o an Come a er me

8:00 p.m. Neo-Catechumenal
(Misa de Vigilia Bilingue)

Domingo: 9:00 a.m. (Inglés); 11:00 a.m. (Espaiiol)
1:00 p.m. (Espafiol)

| :my‘t‘tllsmpl o

Confessions

Tuesday and Thursday: 11:30 a.m. to 12:00 p.m.
6:00 p.m. to 6:45 p.m.

Saturdays: 11:30 a.m. to 12:00 p.m.
4:00 p.m. a 5:00 p.m.

©Religious Graphics, Lk,

Confesiones:

Martes y Jueves: 11:30 a.m. to 12:00 p.m.
6:00 p.m. to 6:45 p.m.

Sébado: 11:30 a.m. to 12:00 p.m.

4:00 p.m. a 5:00 p.m.

Parish Office Hours Twenty-third Sunday in

Monday through Friday: 9:00am to 9:00 pm Saturday: 9:00 am to y 4
7:00 pm. Sunday: 9:00 am to 4:00 pm Ordmary Time
Horario de la Oficina Parroquial S eptember 4, 2022

De Lunes a viernes: 9:00 am a 9:00 pm Sdbado: 9:00 am a 7:00 pm.
Domingo: 9:00 am a 4:00 pm




Blessing of the Sick:

Is celebrated on the First Saturday of each month at
the 9:00am Mass in Spanish and at the 12:15pm
Mass in English. At other times just ask one of the
Priests.

Bendicion de los Enfermos:

Se celebra el Primer Sdbado de cada mes en la
Misa de 9:00am en Espaiiol y en la Misa de
12:15pm en Inglés. Otros dias por favor hablar con
uno de los Sacerdotes.

Baptism Registration for English and
Spanish takes place after each Mass on Sundays,
starting from 10:00 a.m. to 3:00 p.m.

Las inscripciones para los Bautismos en ingles y
espaiol son todos los domingos después de cada
Misa. Empezando desde las 10:00 a.m. hasta las
3:00 p.m.

Marriages:

Arrangements must be made at least 6 months
before the desired date. No arrangements should be
made before speaking to the Priest.

Matrimonios:

Arreglos para la boda deben hacerse por 1o menos
6 meses antes de la fecha escogida. Antes de
comenzar los arreglos, por favor hablar con el
Sacerdote.

Religious Education:

88-13 Parsons Blvd. Jamaica, NY 11432.
Telephone: (718) 739-2003

Youth Ministry:

Mrs. Evelin Herrera

Telephone (718) 739-2003 / (929) 389-6516

New Parishioners:

Please come to the Parish office to register and to
participate in the Tithing Program. The Parish will
not give permission or recommendation letters to
anyone who is not registered in the Parish.

Nuevos Feligreses:

Por favor acercarse a la oficina Parroquial para reg-
istrarse como miembros de la Parroquia y para par-
ticipar en el programa del Diezmo. De lo contrario
no podremos expedir ningun tipo de cartas de
recomendacion.

Devotions/Prayer Groups:

O. L. of Miraculous Medal Novena: Every Monday
after 12:15pm Mass

Rosary: Monday — Saturday: before 12:15pm Mass
Divine Mercy Chaplet: Monday — Saturday after
the 12:15pm Mass

Exposition of the Blessed Sacrament: Fridays from
1:00pm to 6:30pm. Benediction 6:30pm

Legion of Mary: every Sunday at 10:00am

Grupos de Oraciones:

Rosario: Lunes a Viernes:a las 6:00pm

Renovacion Carismdtica Maria Auxiliadora: Todos
los Viernes a las 7:45pm

Ministerio Juvenil Carismatico: Todos los Lunes a
las 7:45pm

Ministerio de Matrimonio Carismatico.: Todos los

Lunes a las 7:45pm
Jornadistas: Todos los Martes y Viernes a las
8:00pm y todos los Domingos a las 3:00

Legion de Maria: Todos los Jueves a las 5:30pm
Camino Neocatecumenal: NCW1: todos los Martes
a las 8:00pm, NCW2y NCW?3: todos los Miercoles
a las 8:00pm

Cursillo de Cristiandad: Todas Los Sabados a las
4:30 p.m. y Domingos a la 1:00 p.m.



TWENTY-THIRD SUNDAY

9:00 A.M.

11:00 A.M

1:00 P.M.

12:15S P.M.

7:00 P.M.
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7:00 P.M.
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Mass Intentions

Sunday, September 4

T Alice Synder / 1 Joseph Dubois / ¥ Anna Dubois /

+ Bernadette Marie Dubois/ Coralie Dubois (Health &
well-being) / In thanksgiving to the Sacred Heart for the
82" birthday (Meenach Dhani) /

+ Cynthia Ixco / + Cesaria Moran Vetinio / § Hulfredo
Batista / ¥ Dominga Genao / T Almantina Nufiez /

T Lucrecia Flores / 1 Difuntos de la Familia Batz y Par /
Accion de gracias por salud y trabajo (Felipe Batz) /
Gilberto Tax (Liberacion) / Accion de gracias por
bendiciones recibidas (Familia Pacheco Garcia) /

T Manuel Florentin Lema /

Monday, September 5"
1 Cynthia Ixco
T Cynthia Ixco

Tuesday, September 6"
In thanksgiving to the Sacred Family by Carmen Cafiarte
Accioén de gracias por la salud de José Alexander Reyes

Wednesday, September 7t
Henry Lopez (Conversion)
People of the Parish

Thursday, September 8"
The Nativity of the Blessed Virgin Mary
1 Souls in purgatory
People of the Parish

Friday, September 9*
Saint Peter Claver, Priest
1 Souls in purgatory
Benediction
1 Jancito Reyes

Saturday, September 10*"
BVM

1 Maria Teresa Mayta

Mary Rose (Well-being)

+ Miguel Antonio Cardenas

+ Marlene & Antonio Guarao

oLy Brorw

Next Sunday’s Readings

Ex 32:7-11, 13-14
I Tm 1:12-17
Lk 15:1-32

Special Prayers / Oraciones Especiales .\y

For those who are sick:

Por los hermanos y hermanas enfermos:

Carol Armstrong, Alexandria Clarke, Daniela

Cérdova, Sofia de Rodriguez, Evelyn DeFreitas, Novear DeFreitas,
Raymondo Dhani, Yolanda Flores, Betty Fuentes, Milmo Fuentes,
Ruby Herrera, Marisol Herrera, Harold Heyliger, Frederique Joseph,
Ursulla Lainfiesta, Ana Ladino, Edelmira Ladino, Ignacio Ladino,
Jaron Ladino, Rony Ladino, Winnie Madar, Julio Maldonado,
Ondina Marroquin, Francisco Marroquin, Anselma Martinez, Beryl
®Baron Markland, Anita Medina, Mercedes Moore, Marlene Navarro,
Benjamin Niifiez, Carmen Rivera, Patricia Valdez, Alejandro |
Velizquez, Jorge Veldzquez, Daphne Volotpoulous, Alejandro =+,
Valerio, Fr. Julio Cesar Sdnchez, Luis Monterrosa,

Intenciones de Campana / &%

Bell Intentions ‘&>

You could have the bells rung for your loved ones: in memory of,
for birthdays, anniversaries, etc.
Podrias hacer que las campanas suenen para tus seres queridos:
por su memoria, por el cumpleafios, aniversarios, etc.

i

Arbol de la vida / Tree of life o

A tribute of love / Un homenaje de amor sy @

Te invitamos cordialmente a agregar tu propio homenaje usando
las siguientes expresiones: en memoria de; en accidn de gracias;
aniversario de bodas, cumpleatios y otras ocasiones especiales.
We cordially invite you to add one of your own: in memory of; in

thanksgiving, wedding anniversary, birthday, or any other
momentous occasions.

For more information, please call the Rectory.
Para obtener mds informacidn, llame a la Rectoria 718-739-0241

Thank you!

The organizers of the Caribbean Mass and social wish to thank
all those who generously contributed to, volunteered for and
participated in the event. Your time, talent and treasure made
the event possible. A special note of thanks to Deacon Joseph
Dass for being with us to preach at the Mass.

Parishioners will receive updates about other parish events,
and we look forward to your participation. Thank you!

Los organizadores de la Misa y social del Caribe desean
agradecer a todos aquellos que generosamente contribuyeron,
se ofrecieron como voluntarios y participaron en el evento. Su
tiempo, talento y tesoro hicieron posible el evento. Una nota
especial de agradecimiento al didcono Joseph Dass por estar
con en la Misa.

Los feligreses recibiran actualizaciones sobre otros eventos
parroquiales y esperamos su participacion. jGracias!




The Pastor’s Message

Sunday, September 4", 2022 —
Twenty-Third Sunday in Ordinary Time (Cycle C)

I Reading: Wis 9:13-18b, Psalm: 90:3-4, 5-6, 12-13, 14 & 17;
2" Reading: Phmn 9-10, 12-17; Gospel: Lk 14:25-33;

THE FATHER RAN
TO MEET HIM

Dear brothers and sisters,
Many blessings to you and your families...

Today we are going to share the reflections of Cardinal
Raniero Cantalamessa regarding the Word of God for this
Sunday:

In this Sunday's liturgy, the fifteenth chapter of Luke's Gospel
is read in its entirety, which contains the three parables called
“of mercy”: the lost sheep, the lost coin, and the prodigal son.
"A father had two sons..." It is enough to hear these words for
anyone who has even the slightest familiarity with the Gospel
to immediately exclaim: the parable of the prodigal son! On
other occasions I have underlined the spiritual meaning of the
parable: this time I would like to underline in it an aspect that
is not very developed, but extremely current and close to life.
At bottom the parable is nothing more than the story of a
reconciliation between father and son, and we all know how
vital such a reconciliation is to the happiness of both parents
and children.

Who knows why literature, art, entertainment, advertising,
take advantage of a single human relationship: the one with
an erotic background between man and woman, between
husband and wife. Advertising and entertainment do nothing
but cook this dish in a thousand ways. Instead, we leave
unexplored another equally universal and vital human
relationship, another of life's great sources of joy: the parent-
child relationship, the joy of parenthood. In literature, the only
work that really deals with this subject is F. Kafka's "Letter to
the Father" (Turgenev's famous novel "Fathers and Children"
is not really about the relationship between parents and
children, but between different generations).

If, on the other hand, one serenely and objectively delves into
the heart of man, one discovers that, in most cases, a
successful, intense, and serene relationship with children is,
for an adult and mature man, no less important and satisfying
than the man-woman relationship. We know how important
this relationship is also for the son or daughter and the
tremendous void that their breakup leaves.

Just as cancer usually attacks the most delicate organs of men
and women, the destructive power of sin and evil attacks the
vital nuclei of human existence. There is nothing that is
subject to abuse, exploitation, and violence like the man-
woman relationship, and there is nothing that is as exposed to

deformation as the father-son relationship: authoritarianism,
paternalism, rebellion, rejection, lack of communication.

One cannot generalize. There are cases of beautiful
relationships between father and son and [ have known several
of them. But we know that there are also, and more numerous,
negative cases of difficult relationships between parents and
children. In the prophet Isaiah we read this exclamation of
God: "I have brought up children and brought them up, and
they have rebelled against me" (Is 1, 2). I think many parents
today know from experience what these words mean.

The suffering is reciprocal; It is not like in the parable, where
the fault lies solely and exclusively with the son... There are
parents whose deepest suffering in life is being rejected or
even despised by their children. And there are children whose
deepest and unconfessed suffering is feeling misunderstood,
unappreciated, or even rejected by their father.

I have insisted on the human and existential aspect of the
parable of the prodigal son. But it is not just about this, that is,
about improving the quality of life in this world. Enter the
effort of a new evangelization the initiative of a great
reconciliation between parents and children and the need for
a profound healing of their relationship. It is known how much
the relationship with the earthly father can influence,
positively or negatively, one's own relationship with the
heavenly Father and therefore the Christian life itself. When
the precursor John the Baptist was born, the angel said that
one of his tasks would be to “turn the hearts of the fathers to
the children and the hearts of the children to the fathers” [Cf.
Lk 1,17. Ndr], a mission more current than ever.

(Translated from Source: http.//www.homiletica.org).

FOOD PANTRY / DESPENSA DE ALIMENTOS
The food pantry takes place every 1% and 3™ 45
Wednesday of the month from 5:30 p.m. |

La despensa de alimentos es todos los primerosy
terceros miércoles de cada mes a las 5:30 p.m.

Religious Education .?;EF;
Educacion Relisgiosa :

——

OFFICE HOURS / HORARIOS DE OFICINA
Sunday / Domingo: 10:00 am — 3:00 pm.
Monday / Lunes: 9:00 am — 5:00 pm.
Tuesday / Martes: OFFICE CLOSED
Wednesday / Miércoles: 12:00 pm — 6:00 pm.
Thursday / Jueves: 2:00 pm —9:00 pm.
Friday / Viernes: 9:00 am — 5:00 pm.
Saturday / Sabado: 9:00 am — 3:00 pm.

“None of you can become My disciple if you do not give up all your
possessions.” Are you being called to discipleship as a priest, deacon
or in the consecrated life? Contact the Vocation Office at (718) 827-
2454 or email:vocations@diobrook.org

“Ninguno de ustedes puede ser mi discipulo si no renunciar a todas
sus posesiones.” ;Eres llamado a hacer un discipulado como
Sacerdote, Didcono o en una vida consagrada? Contacte a la Oficina
de vocaciones al (718) 827-2454 o al correo electronico:
vocations@diobrook.org



http://www.homiletica.org/
mailto:vocations@diobrook.org
mailto:vocations@diobrook.org

El Mensaje del Parroco

Domingo 4 de septiembre de 2022 —
Vigésimo Tercer Domingo del Tiempo Ordinario (Ciclo C)

1" Lect: Sab 9, 13-19; Salmo: 89, 3-4. 5-6. 12-13. 14y 17;
29 Lect: Fmn 9-10. 12-17; Evangelio: Lc 14, 25-33;

EL PADRE CORRIO A SU
ENCUENTRO

Mis queridos hermanos y hermanas,
Bendiciones para ustedes y sus familias...

Hoy vamos a compartir las reflexiones del Cardinal Raniero
Cantalamessa sobre el mensaje de la Palabra de Dios para
este Domingo:

En la liturgia de este domingo se lee integramente el capitulo
decimoquinto del Evangelio de Lucas, que contiene las tres
parabolas llamadas «de la misericordia»: la oveja perdida, la
dracma perdida y el hijo prodigo. «Un padre tenia dos
hijos...». Basta con oir estas palabras para que quien tenga una
minima familiaridad con el Evangelio exclame enseguida: jla
parabola del hijo prédigo! En otras ocasiones he subrayado el
significado espiritual de parabola: esta vez desearia subrayar
en ella un aspecto poco desarrollado, pero extremadamente
actual y cercano a la vida. En su fondo la parabola no es sino
la historia de una reconciliaciéon entre padre e hijo, y todos
sabemos qué vital es una reconciliacion asi para la felicidad
tanto de padres como de hijos.

Quién sabe por qué la literatura, el arte, el espectaculo, la
publicidad, se aprovechan de una sola relacion humana: la de
trasfondo erotico entre el hombre y la mujer, entre esposo y
esposa. Publicidad y especticulo no hacen mas que cocinar
este plato de mil maneras. Dejamos en cambio sin explorar
otra relacion humana igualmente universal y vital, otra de las
grandes fuentes de alegria de la vida: la relacion padre-hijo, el
gozo de la paternidad. En literatura la inica obra que trata de
verdad este tema es la «Carta al padre», de F. Kafka (la famosa
novela «Padres e hijos» de Turgenev no trata en realidad de la
relacion entre padres e hijos, sino entre generaciones
distintas).

Si en cambio se ahonda con serenidad y objetividad en el
corazén del hombre se descubre que, en la mayoria de los
casos, una relacioén conseguida, intensa y serena con los hijos
es, para un hombre adulto y maduro, no menos importante y
satisfactoria que la relacion hombre-mujer. Sabemos cuan
importante es esta relacion también para el hijo o la hija y el
tremendo vacio que deja su ruptura.

Igual que el cancer ataca, habitualmente, los drganos mas
delicados del hombre y de la mujer, la potencia destructora
del pecado y del mal ataca los ntcleos vitales de la existencia
humana. No hay nada que se someta al abuso, a la explotacion
y ala violencia como la relacidon hombre-mujer, y no hay nada
que esté tan expuesto a la deformaciéon como la relacion

padre-hijo: autoritarismo, paternalismo, rebelion, rechazo,
incomunicacion.

No hay que generalizar. Existen casos de relaciones bellisimas
entre padre e hijo y yo mismo he conocido varias de ellas.
Pero sabemos que hay también, y mas numerosos, casos
negativos de relaciones dificiles entre padres e hijos. En el
profeta Isaias se lee esta exclamacion de Dios: «Hijos crié y
saqué adelante, y ellos se rebelaron contra mi» (Is 1, 2). Creo
que muchos padres hoy en dia saben, por experiencia, qué
quieren decir estas palabras.

El sufrimiento es reciproco; no es como en la parabola, donde
la culpa es tinica y exclusivamente del hijo... Hay padres cuyo
sufrimiento mas profundo en la vida es ser rechazados o hasta
despreciados por los hijos. Y hay hijos cuyo sufrimiento mas
profundo e inconfesado es sentirse incomprendidos, no
estimados o incluso rechazados por el padre.

He insistido en el aspecto humano y existencial de la parabola
del hijo prodigo. Pero no se trata s6lo de esto, o sea, de
mejorar la calidad de vida en este mundo. Entra en el esfuerzo
de una nueva evangelizacion la iniciativa de una gran
reconciliacion entre padres e hijos y la necesidad de una
sanacion profunda de su relacion. Se sabe lo mucho que la
relacion con el padre terreno puede influir, positiva o
negativamente, en la propia relacion con el Padre celestial y
por lo tanto la misma vida cristiana. Cuando nacio el precursor
Juan Bautista el angel dijo que una de sus tareas seria la de
«hacer volver los corazones de los padres a los hijos y los
corazones de los hijos hacia los padres» [Cf. Lc 1,17. Ndr],
una misiéon mas actual que nunca.

(Source: hitp.//www.homiletica.org)

SAFE ENVIRONMENT COMPLIANCE STATEMENT
The parish of Presentation of the Blessed Virgin Mary, located in Jamaica
NY, complies with all Safe Environment mandates set forth by the Diocese
of Brooklyn and the US Conference of Catholic Bishops. All employees
and volunteers who have contact with children must attend a Virtus session,
sign a code of conduct and submit to a background search. If you need to
register for a Virtus session please do so at www.virtus.org. The Diocese of
Brooklyn wishes to do everything possible to see that all people, particularly
children, are safe in all pastoral settings. Excuses and rationalizations for
such criminal actions will not be accepted. To report sexual abuse involving
diocesan personnel—priests, deacons, teachers, employees or volunteers at
schools or parishes please call The Diocese of Brooklyn toll-free,
confidential reporting number 1-888-634-4499
DECLARACION DE CUMPLIMIENTO DE AMBIENTE SEGURO

La Parroquia de la Presentacion de la Bienaventurada Virgen Maria,
localizada en Jamaica NY, cumple con todos los requisitos de Ambiente
Seguro exigidos por la Didcesis de Brooklyn y la Conferencia de los
Obispos Catolicos de los Estados Unidos. Todos los empleados y
voluntarios que tengan contacto con nifios y/o menores de edad deben
participar en el programa “Virtus”, deben firmar un Cédigo de Conducta y
deben depositar una autorizacion para una revision de antecedentes penales.
Si usted necesita inscribirse para una sesion de “Virtus”, por favor vaya a la
pagina: www.virtus.org La Didcesis de Brooklyn desea hacer todo lo
posible para asegurar que todas las personas, particularmente los nifios y
menores de edad, se encuentren seguros con respecto a todos los ambientes
pastorales. Excusas y racionalizaciones con respecto a ese tipo de conductas
criminales no seran aceptadas. Para reportar abuso sexual contra personal
diocesano (sacerdotes, didconos, profesores, empleados, voluntarios en
escuelas o parroquias) por favor llame al siguiente niumero de teléfono sin
cargos: 1-888-634-4499.



http://www.homiletica.org/
http://www.virtus.org/
http://www.virtus.org/

PROXIMOS BAUTISMOS EN ESPANOL

Nota: Antes del Bautismo, los Padres deben registrarse en persona.
Las inscripciones son en la Oficina Parroquial. Debe de traer el Acta
de Nacimiento del nifio/a. También deben participar en una clase
preparatoria (2 horas) el dltimo Sabado de Mes o en la fecha
acordada al momento de registrarse.

UPCOMING BAPTISMS IN ENGLISH

Note: Before the actual Baptism, parents have to register in
person. Registrations take place at the Rectory Office. The child’s
Birth Certificate must be presented at registration. A preparation
class (2-hour length) for both parents and godparents is mandatory
and the schedule will be given at the time of registration.

1:45 p.m.

1:45 p.m.

FECHA DEL BAUTISMO

MINISTRO

BAPTISM DATE

MINISTER

Sabado, septiembre 3
Sabado, septiembre 17
Sabado, octubre 1
Sabado, octubre 15

Diacono Raul Elias
Diacono John Solarte
Diacono Raul Elias
Diacono John Solarte

Saturday, September 10t | Deacon Radul Elias
Saturday, October 8t Deacon Radl Elias

¢POR QUE NO CASARSE POR LA IGLESIA?

TE QUEREMOS AYUDAR
LLAMANOS: 718-739-0241

WHY NOT GET MARRIED IN THE CHURCH?
WE CAN HELP YOU
GIVE US A CALL: 718-739-0241

INFORMACIONES FINANCIERAS DE LA PARROQUIA:

REPORTE FINANCIERO SEMANAL
DESDE: Agosto 1, 2022 HASTA: Agosto 7, 2022

PARISH FINANCIAL INFORMATION:

WEEKLY FINANCIAL REPORT
FROM: August 1, 2022 UNTIL: August 7, 2022

INGRESOS GASTOS INCOME EXPENDITURE
1.Colectas $8,644.93 1.Salarios: $4,680.08 | 1.Regular $8,644.93 1.Salaries: $4,680.08
Regulares: Collections:

2. Candeleros: $637.00 2. Electricidad: $4,632.71 | 2. Shrines: $637.00 2. Electricity: $4,632.71
3. Campana $1,668.00 3. Miscelaneo $2,253.36 | 3. Annual $1,668.00 3. Parish $2,253.36
Catodlica Anual: Programas Catholic Appeal: Programs
Parroquiales: Miscellaneous:
4.Campaiia $30.00 4. Mantenimiento $538.00 4 Capital $30.00 4, $538.00
Capital Contratado: Campaign Mantenimiento
“Generaciones “Generations of Contratado:
de Fe”: Faith”
5. CCDy RCIA: $1,770.00 | 5. Beneficio de $242.04 5. CCD and $1,770.00 | 5. Employees $242.04
Empleados: RCIA: Benefits:
6. Mercado de $975.00 6. Miscelaneo de $180.25 6. Flea-Market: $975.00 6. Office $180.25
Pulgas: Oficina: Miscellaneous:
7. Grupos: A) A) $250.00 | 7. Casa Curial: $114.50 7. Groups: A) A) $250.00 | 7. Rectory $114.50
Comité Guadalupe Household:
Guadalupe: Committee:
8. Eventos 8. Otros: $474.05 8. Private Events: 8.0Others: $474.05
Privados: A)$150.00 | Miscelaneo, A)$150.00 | Miscellaneous,
A) Fiesta Honorario A) Private Party: Professional
Privada: Profesional, Fee,
Teléfono, Telephone,
Miscelaneo, Miscellaneous,
Reparaciones Y Ordinary
Mantenimiento Repairs and
Ordinarios: Maintenance:
TOTAL GRAND
GENERAL DE $14,124.93 Toggléﬁggggj\L $13,114.99 Gg?fl\ll)cr{)?\;[réL $14,124.93 TOTAL OF $13,114.99
INGRESOS: ) ) EXPENSES:




Sunday Gospel Activities
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Hail Mary, full of grace:
Our Lord is with thee.
Blessed art thou

AMOENE WOM®EN,
and blessed (s the fruit of
thy womb, Jesus.
Holy Mary, Mother of God,

pray ter us sinners,
now amned at the
hour of our death-

A M e R .

Brought to you by CatholicMom.com and Holy Cross Family Ministries.
THE FAMILY THAT PRAYS TOGETHER STAYS TOGETHER.



BERNARD F. DOWD FUNERAL HOME

Located at Martin A. Gleason Funeral Home, LLC

149‘”;‘:3;:1'}2;" i Family Owned & Operated

At All 3 Locations

718.739.8117

Bayside & Whitestone

HELILF WANTED

Great Income Potential
Full and Part Time Positions
To Sell Advertising in

Brooklyn and Queens Church Bulletins
Bilingual a plus
Call 631-249-4994

for more information

Established in 1975

Brendan’s

High quality service
from a name you can trust!

Brendan’s Service Station
76-36 164th Street , Fresh Meadows, NY 11366

(718) 380-0944
Niall Azad Tom

In Your Time of Need...We Are There to Care
BUILT ON INTEGRITY & BACKED BY PERSONALIZED SERVICE

ARLINGTON BENSON DOWD
Funeral Home
“Serving Your Community For Over 4 Decades”

83-15 Parsons Blvd. (at Grand Central Parkway) JAMAICA
718-658-4434 Ample Parking on Premises

Fireside Catholic Heritage
Edition Bible

The Catholic Heritage Edition in the New American Bible &
Revised Edition translation is the ideal Catholic Family Bible.

Features: Our Catholic Family, Family Record section and
Burgundy padded cover with gold-gilded page edges.

IF YOU LIVE ALONE é(*‘-é

Only $79.99 post paid YOU NEED A MEDICAL ALERT « ~{ ™ 7
At HOME or AWAY

C/O The Church Bulletin, Inc. oo
200 Dale Sreet + W. Bael;;x;on?cNY 11704 * GPS + Fall Alert « 24]7+ 365 Monitoring
iEnclosed please find check/money order for $ to cover the cost of Ambulance ¢ Police « Fire « Family/Friends
;to: (quantity) copies of the Fireside Family Bible, to be shipped post paid; * MDMedAlert’" g »
Name $ : @ M
Address slivis 19/"“'“h } & )
:Ci Zi
iy State P No Contract - No Fees - E-Z Setup - md-medalertcom GALL 800 867-7250

Please Patronize Our Advertisers

#240 FOR ADVERTISING: THE CHURCH BULLETIN INC., 200 DALE ST., W. BABYLON, NY 11704-1104 (631) 249-4994 - www.thechurchbulletininc.com « geosk@aol.com





